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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. szeptember 8.)

a bulgariai Newcastle-betegség (baromfipestis) elleni védekezési
intézkedésekrol

(az értesités a C(2005) 3389. szamu dokumentummal tértént)
(EGT vonatkozasu széveg)

(2005/648/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzédésre,

tekintettel a harmadik orszagokbol a Kozdsségbe behozott allatok allat-
egészségiigyi ellendrzésére iranyadd elvek megallapitasarol, valamint a
89/662/EGK, a 90/425/EGK ¢és a 90/675/EGK iranyelv modositasarol
sz6010, 1991. julius 15-191/496/EGK tanacsi iranyelvre (') és kiilonosen
annak 18. cikkére,

tekintettel a harmadik orszdgokbol a Kozosségbe érkezd termékek allat-
egészségiigyi ellendrzésének megszervezésére iranyadd elvek megallapi-
tasarol szolo, 1997. december 18-1 97/78/EK tanécsi iranyelvre és kiilo-
nosen annak 22. cikkére, () és kiilonsen annak 22. cikkére,

mivel:

(1)  2005. augusztus 23-an Bulgaria megerGsitette a Newcastle-
betegség kitorését a bulgariai Vratsa kozigazgatasi korzetben. A
Newcastle-betegség (baromfipestis) erdsen ragalyos, virusos
baromfi- és madarbetegség, és fennall annak a veszélye, hogy a
korokozo a nemzetkdzi kereskedelmen keresztiil megjelenhet az
¢16 baromfiban és a baromfitermékekben.

(2)  Tekintettel a betegségnek a Kozosség teriiletén valdo megjelenése
altal az allategészségligyre jelentett veszélyre, helyénvalo intézke-
déseket hozni az €16 baromfi, laposmellt futdmadar, vadon €16 és
tenyésztett vadszarnyasok és e fajok keltettojasainak Bulgériabol
torténd behozatalara vonatkozdan.

(3)  Bulgaria tovabbi informaciokat kozolt a betegséggel kapcsolatos
helyzetrdl, és kérte a régiokba sorolast annak érdekében, hogy
csak a Vratsa kozigazgatasi korzetbdl a Kozosségbe torténd beho-
zatalt flggesszék fel, mivel az orszag tobbi részében a jarvany-
iigyi helyzet kielégitének tiinik. A jelenleg rendelkezésre allo
informaciok alapjan lehetdség van a védekezési intézkedések egy
bizonyos régiora valo sziikitésére.

(4)  Ezen oknal fogva fel kell fliggeszteni a 2005. julius 16. utan
vagott baromfi, laposmelli futomadar, illetve vadon €16 és
tenyésztett vadszarnyas friss hisanak, az e fajok husabol késziilt
vagy e fajok husat tartalmazo elOkészitett hiisnak és husipari
termékeknek a bulgariai Vratsa kdzigazgatasi korzetbol a Kozos-
ségbe torténd behozatalat.

(5) A 2005/432/EK bizottsagi hatarozat (°) megallapitja azon
harmadik orszagok jegyzékét, amelyekbdl a tagallamok engedé-
lyezhetik husipari termékek behozatalat, valamint altalanos keze-
Iési rendszert allit fel a betegség ilyen termékeken keresztiil
torténo terjedésének a megeldzése céljabol. A kezelés, amelynek
a terméket ala kell vetni, a szarmazasi orszag egészségiigyi hely-
zetétdl fligg annak a fajnak a vonatkozasiban, amelybdl a hus
szarmazik; a kereskedelem sziikségtelen megterhelésének elkerti-

() HL L 268., 1991.9.24., 56. o. A legutobb a 2003-as csatlakozasi okmannyal
modositott iranyelv.

(» HL L 24., 1998.1.30., 9. o. A legutobb a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelettel (HL L 165., 2004.4.30., 1. 0.) mddositott iranyelv.

() HL L 151., 2005.6.14., 3. o.
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lése érdekében tovabbra is engedélyezni kell azoknak a Bulgari-
abol szarmazd baromfihis-termékeknek a behozatalat, amelyeket
teljes egészében legalabb 70 Celsius fokon kezeltek.

(6) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban vannak az
Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandd Bizottsag vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A tagallamok felfliggesztik az e hatarozat mellékletében felsorolt bulga-
riai kdzigazgatasi korzetekbol szarmazd €16 baromfi, laposmellli futoma-
darak, tenyésztett és vadon €16 vadszarnyasok, valamint e fajok keltetd-
tojasainak behozatalat.

2. cikk

A tagallamok felfiiggesztik az e hatarozat mellékletében felsorolt bulga-
riai kozigazgatasi korzetekbdl szarmazo alabbi termékek behozatalat:

a) baromfi, laposmellti futomadarak, tenyésztett és vadon ¢él6 vadszar-
nyasok friss husa; és

b) az a) pontban emlitett fajok husabol késziilt vagy e fajok husat tartal-
maz6 el6készitett hisok és huskészitmények.

3. cikk

(1) A 2. cikk a) és b) pontjatol eltérve a tagallamok engedélyezik az
emlitett cikkben foglalt, 2005. julius 16. eldtt levagott vagy ledlt, az e
hatarozat mellékletében felsorolt bulgariai kozigazgatasi korzetekbdl
szarmaz6 baromfibol, laposmellii futomadarakbol, tenyésztett és vadon
€16 vadszarnyasokbol késziilt termékek behozatalat.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett termékek szallitmanyahoz csatolt
allat-egészségligyi bizonyitvanynak a kovetkezd szavakat kell tartal-
maznia:

A 2005/648/EK hatarozat 3. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban
friss baromfihus/laposmellii futdomadar friss htisa/vadon €16 vadszarnyas
friss huisa/tenyésztett vadszarnyas friss husa/baromfi, laposmellt futéma-
darak, illetve tenyésztett vagy vadon ¢él0 vadszarnyas husat tartalmazd
vagy abbol késziilt huskészitmény/baromfi, laposmellli futomadarak,
illetve tenyésztett vagy vadon €16 vadszarnyas husat tartalmazd vagy
abbol késziilt el6készitett hus (*)

(*) A nem kivant rész torlendd.”

(3) E hatarozat 2. cikkének b) pontjatol eltérve a tagallamok engedé-
lyezik a baromfi, laposmelli futémadar, tenyésztett és vadon ¢l6
vadszarnyasok hiisabol késziilt vagy hisat tartalmazo hiskészitmények
behozatalat, amennyiben azokon elvégezték a 2005/432/EK hatarozat II.
melléklete 4. részének B., C. vagy D. pontjaban leirt kiilonleges kezelé-
seket.

(4) Az e cikk (3) bekezdése értelmében alkalmazott kiilonleges keze-
lést a 2005/432/EK hatarozat III. mellékletében megallapitott mintaval
Osszhangban kiallitott allat-egészségiigyi bizonyitvany B. oszlopanak
9.1. pontjdban meg kell hatdrozni, és a bizonyitvanyt az alabbi
szoveggel kell kiegésziteni:

»a 2005/648/EK bizottsagi hatarozattal Osszhangban kezelt husipari
termékek”.

(5) Az e cikk (3) bekezdése értelmében alkalmazott kiilonleges
kezelés igazolasaként a 2005/432/EK hatarozat IV. mellékletében megal-
lapitott mintaval dsszhangban kiallitott allat-egészségiigyi bizonyitvanyt
a kovetkezd szoveggel kell kiegésziteni:
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»a 2005/648/EK bizottsagi hatarozattal Osszhangban kezelt husipari
termékek”.

4. cikk

A tagallamok moédositjak behozatali intézkedéseiket, hogy azok e hatar-
ozatnak megfeleljenek, és a megfeleld6 modon haladéktalanul kozzéteszik
az elfogadott intézkedéseket. Err6l haladéktalanul tajékoztatjak a Bizott-
sagot.

5. cikk

Ezt a hatarozatot » M1 2007. januar 23. <«-ig kell alkalmazni.

6. cikk

Ennek a hatarozatnak a tagallamok a cimzettjei.
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MELLEKLET

Blagoevgrad kozigazgatasi korzet

Vratsa kozigazgatasi korzet.



